—Lo ignoro, sefiora, dijo el sabio con profundo
acento de dolor.

—:Lo ignorais? pregunts Maria, entre satisfecha
Y quejosa.

—Lo reservé del hombre, seiiora, y me habeis
dicho que no venis en busca del astrélogo. Es cuan-
to puedo contestar, sin acudir 4 las estrellas.

—Teneis razon: ignoraré, como vos, su nombre;
pero sabré lo que sabeis.
teis reunidos: ;queé hablahais?

—Hablamos de vos en un prineipio; despues de
vos, ¥ de vos siempre.

—<De mi? pregunté la hija del armero, verdade-
ramente sorprendida.

—De vos, respondié maesse Genaro, con mali-
ciosa hilaridad.

—:Con queé motivo? atiadié Marfa tranquilizan- |

dose.

—¢Con qué motivo hablan los jévenesde las her-
mosas? :

—Pueden hablar por varies causas y razones.

—Y particularmente por una causa, por una sin-
gular razon. ‘

—¢Por una? pregunté Marfa, respondiendo 4 la
hilaridad del astrélogo, con una sonrisa sarcastica.

—Por estar perdides de amor; como el arrogan-
te caballero.

—;lise joven me ama? pregunté admirada Ma-
ria.

—Asf o dice, por lo menos, respondis con cal-
ma el astrologo.

—:Me ha visto alguna vez? volvio 4 preguntar
la hermosa joven, de sn sorpresa recobrada.

—Jamis, repuso el alquimista, fiado en la palabra
del paje.

—Contadme, maesse Genaro, contadme todos
los pormenores de tan estrana conferencia, anadié
la joven sospechando Ja intencion del discreto
paje.

—LFEstin reducidos 4 muy poco. Nos encontra-
mos por casualidad; entablamos conversaeion, co-
mo dos personas que nada mejor tienen que hacer;
supo mi nombre; noté la aficion con que wmiraba a

vuesira casa, se lo hice observar, y me dijo: “He !
oido decir que maesse Cornelio tiene una hija muy |

hermosa.”’

—:He oido decir, dijo? pregunts Maria con inte- |

.
res.
—He oido decir. ““;No Ia conoceis?”’ le pregun-

té. ““Jamas la he visto.”” ““Is la reina de las her- |

mosas de Bruselas.” ¢“;Cuanto deseo verla!”” escla-
mé6.
“Es una desgracia.” “:No pudiérais, vos que sois
tan sabio, proporcionarme una entrevista con la hi-
Ja de maesse Estraten?”’

—Os pidié una entrevista conmigo? pregunts la
hermosa Marfa.

—Y con grandisimo interés, respondié el codi- |

ciose quimico. .
—Continuad, maesse Genaro. Me vais inspiran-
do interés.
—Para abreviar nuestro relato...
—iOh! 10 lo abrevieis: dijo Marfa con visibles

Largo tiempo estuvis- |

;Estais enamorado de oidas®”’ “Quizds si,”” |
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muestras de inquietud. Contadme muchos porme-
{ nores: quiero divertirme con ellos.

—Como querais. “:Qué tiene que ver, joven, la
ciencia con las entrevistas amorosas?” le pregunté
a mi yez. “La quimica no; pero quiza si la astro-
logfa,”’ “me respondi6 sencillamente.” “:Teneis fé
en la ciencia?”” “Mucha tenzo” “Haceis hien. De-
| cidme; joven, jcomo os enamorasteis de Maria?)
| - —La dama puso mas atencion, y prosiguio el si-
i bio: :

—“¥Ya os he dicho que oyendo hablar de ella.”
“zPero qué circunstzncias dieron pabulo a ese
amor?”’ ““Ninouna eircunstancia notable: Of sn
nombre, la descripeion de su belleza, ¥ Ime enamo-
ré perdidamente.?” ‘“;La conocerfais si la vierais®?
“Quizas sf.”? “;No habiéndola visto jamasr? “E]
nstinto de los amantes me ayudaria..” “Puede
que estatarde se asome, al pasar S. A_ el archidu-
| que,” le dije para conselarlo. = El j6ven mecié la
| cabeza, haciendo una sefial nepativa, y yo aiadf:
| “;Dudais que se asome?”’ “Lo dudo.”’ “:En qué os
| fundais?”? “Hn que hace algun tiempo que rondo
i su casa diariamente y aun no he logrado verla.”

Marfa escuchabaa maesse Genaro, cada vez con
mas atencion, y se animaba su semblante & medida
que el sabio referia las contestaciones de Gonzalo.

| —<¢No proseguts? dijo la j6ven cuando el quimi-
| €0 se interrumpio.  Preseguid: voy cada momento
{ aumentando mi curiosidad.

—Ofreci al joven ayudarle, y nos despedimos di-
ciéndonos: “;Cuando nos verénios, maesse (Gena-
ro?” “De hoy en ocho dias.?” ¢:En vuestra torre>”
““Sf, en mi torre. Daréis tres colpes a la puerta,
que es como llaman mis amigos.” “No faltaré maes-
se Genaro.”'Os he referido testualmente nuestra
conversacion, sefiora: jestais satisfecha de m¥?

—>S1, maesse Genaro, y ese bolsillo os perte-
nece.

i

—Gracias, sefiora, dijo el astréloso, abalanzan-
3y » 4 50y
dose al bolsillo.
—Pero decidme: jcon qué contabais para cum-
|- o é Bae: ;
{ plir vuestra palabra al estranjero? pregunté la da-
{ ma despues.

—Observad, seiiora, que yo nada le prometi.
| —Le dfsteis al menos esperanzas, y dandoselas,
| maesse (zenaro...
| —Nada aventuraba con ellas, repuso friamente
i el astrologo.

—:No hacfais animo de servirlo? pregunto Ma-
ria.

—Tenia interés en dejar cumplidos sus deseos.

—:Y en ese caso, con qué contabais, maese Ge-
{ naro?

—Con la casualidad y mi destreza entonces; aho-

tra cuento

—:Contais ahora?.... pregunté la hermosa Ma-
ria, no dejandole conecluir.

—Con el interés que os inspira ese jéven desco-
I nocido.
| —DMlarfa se sorprendi6 un momento; pero domi-
{ nando su emocion repuso friamente:
—Maesse Genaro, habeis satisfecho enteramen-
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te mi curiosidad: os he dado el oro ofrecido; y am-| —;Me indicaréis la hora, hermosa dama; que os

bos quedamos satisfechos. : parezca mas conveniente? e e
Conocio el quimico que su codicia le habia con-! —A las d_oce, repuso Maria sin dar importancia
ducido muy lejos, y que, esplicindose con {al lisu- | 4 la hora. * 4 ’ = :
ra, habia perdido el principal med:ol de magejar & — Del dia, supongo? preguntd con malicia maes-
la hermosa joven; pero al mismo tiempo conocio,  se (JeHRl'O. 3 5 s
que una mujer no se contenta con el relato de un, —Si, del dia, repuso secamente la hija de Corne-
tercero cuando puede oir al mismo héroe, y pare- | lio Estraten. : : :
eiéndole oportuno seguir por entonces el mismosis- |  —: ¥ el punto {Ee reunion sera.esta torre? .
tema de franqueza, se apresuro a deeir: | —No, maesse Genaro. La hija de_(J_ol:nelu')’lus-
—Sefiora, conozea-que he sido muy franco en | traten no tiene citas misteriosas. Recibiré al jéven
perjuicio de mis intereses; pero una vez puesto en | estranjero a [d& doce del dia, como he dicho, vy le
la senda, quiero seguirla rectamente, y esplicarme | recibiré enmi casa. ; -
con una ruda cifridad. | —:Vuestro Padre, sefiora mia, podra no quedar
—Hablad con franqueza, maesse Genaro, y es | satlsf'qisho. Sy : o .
el mejor modo de entendernos. . | —FEso es cuenta mia, maesse Genaro, y juzgo
—El joven me ha ofrecido quinientos florines, | que de luadle mas. . ; A
si 1e proporciono la entrevista, y no quiero perdef— { —Cumplase, pues, vaestro (lcjlbe(;: Diré al _I]O\'El]..
los, sefiora.  La curiosidad, que os ha hecho venir |  —Decidle que el primer dia de Enero, a as do-
en busca mia, ha quedado satisfecha en parte, y no | ce, le espero en mi casa, que pregunte por i a los
sentiréis saber el nombre del joven y apuesto es- | criados, & mi padre, al primero que encuentre, y
tranjero. que sera bien recibido. Nada mas teneis que de-

; . irle.
—; : 3 bre al fin? pregunto Ma- | © o : :
‘ 1(2?0};: L : = —Asi lo haré, hermosa sefiora, sin afiadir una pa-
r1a rec : .
o Yo, abra.
—No, pero lo sabréis de su labio, si le conce- ; . 5 :
- : Sig 25 3 : ijo la da-
deisla audiencia, sefiora, que humildemente solieito. = d&;?ﬁi;&‘; Dios, maesse Genaro, dijo la d
N ok > a des -
iQué momento fijais para ella? | ; = v Pt ) o
:&qu vez medité Marfa, v aceptando el terre- El es acompaiie, sefiora, afiadio el quimico sa

. | ludando
[ resentaba, repuso con tran- = ey : o
2 g £ Hubnien To e ! Se cubrio Marfa con su velo, la acompafi6 el qui-
quilo, tono:

—Os concedo, maesse Genaro, la audiencia que | ™10 hasta la puerta, en la que se reunié 4 su aya.
me habeis pedido. ‘ 3

—(racias, sefiora. ;Pero cuando podra tener lu-
gar esa audieneia? .

—Maifiana mismo, si asi os parece conveniente. |

—No es posible, repuso el astrologo despues de
haber reflecsionado. ;

¢Por qué razon, maesse (Genaro? pregunto la

dama.

e = . & R
CAPITULO XV.

LAS DOS VISITAS.

PREL;!SAMHN'I‘E el mismo dia que debia presentar-
se Gonzalo en la torre de los ires cipreses, segun ha-
bia convenido antes con el astrélogo, estuvo en ella
—Porque estamos a 25 de Diciembre y el estran- | Felipe de Marnis, que no escaseaba sus visitas al

jero no vendra hasta el 31, diade la cita. Kstas | sabio, de quien habia recibido servicios magnifica-
80, sefiora, Mmis razones. . | mente pagados. Maesse Genaro consideraba como
—Podeis buscarlo en su posada, y se mostrard | |\ o oelente negocio cada visita de Santaldegonde,
agradecido, porque le adelanteis el plazo. |y oo 4presuraba 4 complacerlo, sezuro siempre de
—No s6¢ su posada, seilora, repuso el quimico | una cuantiosa recompensa. La de este dia corres-
Sarepeia | pondio @ sus esperanzas, sosteniendo en €l una lar-
Los labios de Marfa se movieron, como para Pro- | g v acalorada discusion. %
nunciar un nombre, pero volvieron & cerrarse sin | Alguna cosa ecsigia Felipe que el quimico no es-
articular mingun sonido; el astréloge lo neté y se | taba dispuesto 4 mncederle? pues huhf- 0{31'.[?5 y
apresuro 4 preguntar: | amenazas, recriminaciones violentas y picantisimos
—¢lbais a decirme, sefiora. ... i35 | Sareasmos. Sﬁntaldegenfle, que pag::h_a ba_si_z}pte ca-
—Que esperar¢ los ocho dias, repuse la jovenal | 1os Jos servicios del astrulo_go, pretendia dmy_r[o se-
momento- _ | gun su antojo, ¥ Maesse Genaro, que conocia lilmAlo
—Si vuestraimpaciencia fuera tanta.. ..observo | g| valor de su persona, no doblaba la cerviz facil-
el quimico. [ mente ni poT amenazas ni POr ruegos. Estos dos
—No es muy grande, maesse Genaro. poderes rivales se disputaban el terreno, como los
re los ocho dias. | califas de Cordeba y los descendmntes de Pq[ayo.
—: Y cuando venga el estranjero, qué he de de- | Se estrellaba Ia l‘qgusid;xd de Felipe en la resisten-
cirle? cia nasiva del s'ablu, y se ablandaba estaresistencia
—Le diréis, que nuestra entre_vi_si;a. se verificara | cuando los %urmﬁs ?e QET;!ge- Lzliuz;nz?;n ?:ﬁiu-m?'
al dia siguiente. No conviene asi & yuestros pla- | na c_graﬁi}, vater f:‘ CEIDIE;  CUYOS S Jamas Te-
nesy 4 vuestro interés? | sistio el nigromante.

Espera-




A la acalorada discusion siguié una tregua de al-

CONOMICA.

| ~—Esasezunda parte me encanta, repuso con bon-

gunos momentos; y 4 la tregua los preliminares de | dad el qufmico.

paz. Para llevarla a feliz término, era preciso que

las altas partes coniratantes modificaraff sus preten- I

siones, cediende cada coal un tanto 4

! Catal fin de quedar
satisfechas. Las negociaciones fueron

largas, lo que

sucede siempre que negocian diplomaticos de valia: |
‘ lo

hubo diseretos considerandos, se fijaron las prinei-
pales bases, sufrieron estas Jas oportnnas modifica-
ciones, y por ultimo se firmé el tratado, quedando
los negociadores en la mas perfeeta armonfa,

El tiempo debia ser preciso y las circunstancias
apremiantes, pues, formalizado el convenio, se des-
pidio Santaldegonde, acompaiiandolo maesse Gena-
ro hasta algunos pasos de la torre. Esta distineian
del astrélogo no fué mera galanteria: con el calor
de la disputa ¥ la premura del arreglo, se habian
olvidado de fijar la asignacion correspondiente, y
como no descuidaba el quimice sus intereses en nin-
£un caso, aprovechd aguellos momentos para de-
jarlos en buen érden. :

Cuando se alejé Santaldegonde retrocedié maes- |

se (Genaro; pero en vez de entrar en la torre, se pu-
50 a cullivar reposadamente algunas plantas inver-
u17Zas, que crecian a supié, disfrutando mientras fra-
bajaba de una hermosa siesta de Diciembre:;

El reloj de San Nicolas di6 las tres, y el

: ¢ o N quimi-
€0 escucho con jiihilo el ronco

sonido: del metal:

aquella hora le recordaba que debia llegar el estran- |

J€ro, y que oiria dos veces en un dia el grato soni-
g::liei ]0:-1[:[ i;_‘::;i;}ija:;;}(i“a;;i:[na al avaro, como al ca-
; arin y ¢ guerrero eldel parche.
Gonzalo no se hizo esperar; pocas plantas habia
cultivado el astrologo, cuando sintié sobre su hom-

bro la mano del paje, que amistosamente lo Ua~|

maba.

—Bien venido, gallardo ioven, dijo el qufmico
abandonando su operacion. Hace iiempo que 0;
estaba esperando, y me alegro mucho de veros.

—Ahora mismo, repuso el
el reloj de Ia parroquia de San Nicolas su iltima |
campanada.  He cumplido. !

~——Son las tres, hora de nuesira cita. ~ Subid. ‘
_ Maesse Genaro entré en la torre, seguido del pa-
ie; subieron la esealerilla de caracol, y 4 los pocos |
momentos se hallaron en la rotonda ‘que palmo 4|
palmo conocemos. Gonzalo pased sus miradas cu- |
Fosas por un simimero de objetos, cuyo uso no
comprendia, y 4 una invitacion del astrélovo. se
senté en uno de los dos sillones ocipando el otrael |

anciano, |k

—¢Vendréis 4 preguntarme el écsito de mis ten- |
tativasr ;
—Hoy se han cumplido los ocho dias que me se- |
nalasteis, repuso Gonzalo, procurando dominar su |
impaeiencia. !
—No 0S agrumino, por el contrario celebro mu-
cho tan religiosa puntualidad, muy apreciable enun |
soldado. ) .
S 5, h 2 - g - - - {
T ?dr() quhlgrment_e, amigo mio; cita dada, cita |
cumpiida, sin diferencia de un minuto: favor hecho, |

favor pagado, sin diferencia de nn florin: dijo Gon- |
zalo alegreniente. ‘

| te

_—En breve encontraréis la prueba. :Qué noti-
elas me dais?

_—Magnificas. Las mejores,
| diamoes ambos esperar.
—;¢Habeis hablado con Marfa? pregunté Gonza-
impaeiente.

, —He hablado, repuso el astrélogo, dando valor
| @ sus palabras.

[ amigo mio, que po-

|

| —En su casa? insistié el impaciente paje.

} —Enestarotonda, respondi6 tranquilamente mas-

| se Genaro.

| —:En esta rotonda?
dando del aserto.

—La joven ocupaba precisamente el silldn que
 estais ocupando ahora vos. Como podeis ver, en
| esta estancia solo se encuentran dos sillones. Uno
| para el que me consulfay para el consultado el ofro.
4 —A que ha venido aquf Marfa? pregunté im-
| paciente Gonzalo.

—Perdonad, eso no os importa, repuso el astré-
logo con calma.

—Quisiera saber. : . .replied el paje, no dandose
por satisfecho. :

—Caballero, os prometf ocuparme muy seria-
mente de vuestro negocio, y esta cumplida mi pa-
|labra. Nada mas podeis ecsijirme.
| —¢Habeis dicho & Maria Estraten que quiero

hablar con' elia?

- =,
pregunto el jéven; como du-

| —ST, repuso suavemente el astrologo, con afec-
{ tuosa grayedad,

—¢Quién le habeis dicho que quiere hablarla
—Un estranjero, afiadio con firmeza el sabio.
—:Nada mas? precunts Gonzalo, mas impacien-
cada vez.

E —Nome habeis hecho el honor todaviade decirme
| vuestro apellido, y mal podré decir 4 nadie lo que

jéven; soaba’de dar | callais con tanto empefio.

: —?‘De modo, que le habeis pedide una cita ané-
nima?

—Anodnina.
guna?

—La he dicho que sois un mancebo bizarro, ga-
lzfn, valiente y generoso. ;Qué mejor recomenda-
c1on para una mujer joven y hermosa?

—¢Pero no le habeis manifestado que rondo su
casa diariamente, que tengo un vivisimo inferés en

: ¢Que mas podia hacer, caballero?
Il mas pormenocres, ni recomendacion al-

hablarla, que quizas depende...?

—Todo eso la he dicho, y alzo mas, repuso el
sabio con gran calma.

—:Algo mas? pregunto Gionzalo, no satisfocho
enteramente.

—51; que estais epamorado de oidas, que la ido-
latrais...

—:Qué os respondié? Decidmelo... ;Qué os res-
pondié?

—Me respondié. . . .
pU(.’Nta.

} ¢Muy importante? ;¥ tanto tardais en decir-
mela?

es muy importante su res-

—Muy importante, caballero.
importante.

—Tened la bondad de esplicaros, porque mi pa-
ciencia..,

—Impaciente sois, caballerito, y la demasiada
impaciencia...

—LEs propiedad de los amantes, dijo el paje en-
dulzando un poco la voz.

—Los amantes tienen algunas propiedades, que
necesitan modificar, repuso el astrélogo conservan-
do su tono sentencioso y hueco.

—;Marfa respondié...? dijo Gonzalo desenten-
diendose del consejo.

—Ya sabréis o que me respondio Marfa Es-
traten.

Impaciente estaba Gonzalo de saber la respuesta
de la hermosa j6ven, y el quimico por el contrario
dilataba la contestacion, como si quisiera ganar
tiempo. Maesse Genaro midi6 el sol, préoesimo a
su Ocaso, v dijo con solemnidad:

—;Amais ciegamente 4 esa dama, j6ven y va-
liente caballero?

—Ya os he dicho que ciegamente; repuso el fo-
goso Gonzalo.

—: Y me habeis dicho que fundais vuestra feli-
cidad en una entrevista con ella? pregunié de nue-
vo el astrélogo.

—FEesactamente, observo el paje procurando en
vano reprimirse:

—:De modo que seréis feliz {si os proporeio-
no. ...

—Una conferencia de un minufo, y nada mas
quiero de vos.

—Tendréis la conferencia, j6ven.
guro.

—:Cudndo me cumpliréis esa promesa tan ar-
dientemente deseada?

—No tardara mucho, que el tiempo camina con
velocidad.

—cEista noche?.... Respondedme, anciano:
veré esta noche?

—Os veo cada instante mas impaciente, caba-
llero.

—; Matiana?
la veré?

—Bien pudiera ser.
sible.

—Acabad, por Dios; ¢qué os ha dicho? pregunts
Gonzalo con violencia.

—Me ha dicho, que condesciende 4 vuestros
ruegos. '

—;Y qué la veré?
matiana?

— Maiiana mismo, dijo el astrélogo, calmando la
ansiedad del paje.

—:A que hora? pregunté Gonzalo, no tan impa-
ciente.

—A las doce, repuso el sabio, con su calculado
laconismo.

—;iEn que paraje?

Repito que muy

Yo lo ase-

:La

Respondedme...;La veré mafiana,

Os digo ‘que no es impo-

¢No es verdad que la veré

70s ha designado el paraje?
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—iOs complaceis en mortificarme! eselamo el pa-
je ecsasperado.

—Nada menos; pero como no estoy enamorado
no participo de vuestra impaciencia, repuso el quf-
mico friamente. :

—;La veré matiana 4 las doce? insistio Gonzalo.

—Mafiana 4 las doce.  Os lo he repetido varias
veces.

—:¥ cuando supo la hermosa dama mi preten-
sion....?

—Voy a referiros sus palabras. “Decidle que el
primer dia de Enero, 4 las doce, le espero en mi
casa; que pregunte por mf & los criados, 4 mi pa-
dre, al primero que encuentre.” Ya sabeis su res-
puesta, j6ven. ;Teneis que pedirme algo mas?

—iGracias, gracias, maesse Genaro! esclamo el
paje satisfecho.

—Histais satisfecho? pregunto apaciblemente el
astrélogo.

—Lo estoy, repuso el joven paje, llevando la
mano al corazon.

—Era inutil vuestra impaciencia, y no me apre-
suré por ello.

—Teneis razon. Vuestro servicio ha sido com-
pleto; aqui teneis los quinientos florines, que os
ofreci. Cuenta saldada.

—Gracias, amigo, murmuré el gufmico con efu-
sion,

Acababa de anochecer; maesse Genaro encendio
una lampara, tomé el bolsillo que le presenté el
joven paje, y le dijo, despues de haber pulseado
varias veces los sonantes florines de oro:

—:Teneis algo mas que mandarme? Hablad con
franqueza.

—Solo deseo corresponderos, repuso Gonzalo
cortesmente.

—DMe parece que debeis marcharos antes que
cierre mas Ja noche. No es despediros; pero este
paraje escusado suele ser fatal...

—No tengo miedo, interrumpio el valiente paje.

—Mas debeis tener precaucion; observd ‘el pru-
dente alquimista.

—Seguire, pues, vuestros consejos, para ne im-
portunaros mas.

El qufmico acompafio al paje hasta la puerta de
la torre; y se despidieron cordialmente, como dos
perfectos amigos.

Gonzalo cruzd varias sendas, sombreadas por co-
pudos arbeles 6 entrecortadas de vallades: la esca-
sa luz de las estrellas le guiaba en tanintrincado
laberinto, ¥ muchas veces lleyo la mano 4 la em-
punadura de la espada, tomando la sombra de un
arbusto por un encubierto malhechor. Muy proe-
simo al muro, y en medio de un bosquecillo entre-
cortado por varias sendas que se unian en una re-
ducida plazoleta, se vio de improeviso rodeado por
seis hombres, que, espada en mano, se dinjieron

hacia él.

— Entrexad la espada, dijouno con voz de trueno.

El joven paje desenvainé al punto su acero, de-

sSera aqui tal vez?...
—Tomad aliento, y no estrecheis tanto las dis-
tancias.

cidido 4 venderles cara su vida; pero reflecsionan-
{do un momento, vio que se hallaba enteramente
rodeado, que nojpodia guardar la espalda, y que en
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tan falsa posicion le seria imposible defenderse.
Una idea se presents a sumente, y bajando Ia pun-
ta de la espada, les pregunté con sangre fria;

—:A quién buscais? '

—A {1, le respondié la  voz, eon el mismo terri-
ble acento.

—Quien soy yo? repuso (onzalo con perfecta
tranquilidad.

—Un traidor encubierto, partidario del principe
D. Juan.

—0s equivocais, eaballeros. Soy enemigo del
austriaco. :

—3

Vven, pues aunque estaba autorizado para pregun.
tarle por su hija, le parecia estrafio que un joven
dirijiera semejante pregunta al padre de una her-
/mosa nifia. Su indecision era notable, pero vino 4
sacarle de ella la voz del armero que le dijo:

—¢A quien buseais, joven’

—A vuestra hija, respondié el paje, mds que por
deliberacion por aturdimiento: tanto le imponia la
| presencia de maesse Cornelio Estraten.
| —Pues seguidme, repuso el armero con su acoss
{tumbrada gravedad.

Maesse Cornelio subi6 la escalera delante de

Una prueba, dijo ofra voz mas hueca y so- | Gonzalo, llegé al salon-—armerfa, ¢asi enteramente

nora.

| - - =
{ despajado de sus adornos, invertid8s en armar la le-

—Acereaos, sefiores, y la recibiréis cumplidam fgim) del Aventurerd, y senalindole la pequefia

Les seis se acercaron al joven, con los pufiales |
en la mano; Gonzalo se abri el coléte y la ropilla, |
¥, & la escasa luz de las estrellas, vieron los handi-
dos una medalla con el nema: Contrajuanisia. Al
mirarla, se descubrieron respetuosamente, v Gon- |
zalo entro sin tropiezo en la ciudad. : |

e
CAPITULO XVI.

LA CARTA.
G’oxzam lleg6 4 su posada; dando gracias al prin-
cipe D. Juan por su prevision, que le habia sacado
de un peligro, cuya estension no le era dado caleu-
lar. Esta inquietud hubiera sido poderosa para ha-
cerle pasar una noche de meditaciones é insomnio, |
y, uniéndosele la certidumbre de hablar 4 Marsa el |
dia siguiente, el joven paje deseaba ver penetrar en |

su aposento el primer rayo de la aurora, como el | aparecer

preso que gime en las tinieblas de un insaluble ca-
labozo. Dejo el lecho inmediatamente; se vistio

puerta, que daba paso al gabinete de Maria;

—Allf esta, le dijo, retirandose sin tardanza.

El j6ven paje se adelanté, llamé suavemente 4
la puerta, y sali6 a recibirlo Maria eon faz tranqui-
la y sosegado continente.

Una sola vez habia visto Gonzalo 4 la hija de

| maesse Cornelio, y habia quedado deslumbrade de

su soberana belleza; la yeia ahora por segunda vez,
¥ quedaba absorto contemplando las profundas hues
llas del dolor. ;Qué diferencia en pocos meses de
celos y tristes desengarios!
_ —Entrad, caballero, dijo Marfa, animando al pa-
je, que estitico y mudo se habia quedado en el
umbral, confemplando la faz marchita y seductorade
la joven. ¥
_ Gonzalo obedecié maquinalmente; ocupé el si=
tial que la dama le sefials, y siguio guardando el
mismo profundo silencio. Marfa, aunque interior-
mente afectada tanto 6 mas que el paje, procurs
indiferente, y dijo & Genzalo, forzando
una dulce y celestial sonrisa:

—Caballero, ;puedo saber el motivo de vuestra

con el mayer esmero; pidio el desayuno; almorzé | visita?

poco, y aguijado por su impaciencia, como por el
acicate un caballo, salio 4 las nueve, dirijiéndose 4
la iglesia de Kouvembers.
Llegado al templo quiso orar;
con la idea de la visita que debia hacer, si sus la-

|
|
t

bios dirijian plegarias, su pensamiento estaba tan | dido

distante de ellas, como el hombre del trono de Dios. |
Cortas fueron sus oraciones; y no pudiendo perma- {1
necer por mucho tiempo fijo'en un lugar, se levan- I

16, sali6 del t_e'mplu, vy sizuiendo su diaria costum- | seguiros, ablandaros
bre, emprendié sus paseos ante la casa de Maria. |1

Cada vez que daba una hora el reloj de San Ni-

El paje saco la cartade D. Juan y la entregd a

la joven dama.

Al tocar aquel papel, Marfa sintié un estremeci-

mas preocupado | miento involuntarie, rompié el nema, y leyo para si:

“Sefiora, he delinquido sin saberlo, y os he pe-
mi perdon: justa, quizds, pero al mismo tiem-
po rigorosa, me habeis condenado @ un formento
nil veces mas duro que la muerte, Yy se cum-
ple vuestra sentencia. Juan de Austria quisiera
¢ a fuerza de siiplicas 6 mo-
it de amor 4 vuestros piés: el gobernadar general,

¢ 1 L |sujeto por Ia durisima cadena del honor y de sus
colds, suspendia su marcha Gonzalo y contaba las | deberes, tiene que morir aprisionade,
campanadas con laimas profanda atencion, haeien- | an solo eslabon.

sin Tomper
Durante el dia os Hama como un

do un gesto de impaciencia, porque faltaban una ¢ { insensato; suena con vos durante la noche; os ve

dos horas para el logro de su deseo. *
Eterna pareci6 al j6ven paje la mafiana; pero co- ‘
mo todas las eternidades del munde acaban, sean |

herniosa como los angeles, y airado eomo el queru-
bin que blandi6 su espada sgbre el primer honibre
eriminal.

Todo lo he perdido, sefiora; el peso del

de amores, placeres 6 penas, tambien acabé Ia de | poder me abruma, y veo espinas en el laurel de

dos horas que tanto atorment6 & Gonzalo.

A la | mis coronas-

Mi ambicion ereeié como 1a ola que

DON JUAN DE AUSTRIA.

amor casto y misterioso, vuestro amor que gocé un
mstante, y que para siempre perdi. jPerder la es-
peranza, sefiora, es tener la muerte en el alma, es
unir la vida y €l no ser!

“Nada eos pido; os abro mi pecho, os presento
su profunda llaga: emponzorniadla si quereis, derra-
mad sobre ella, si asf os place, un balsamo vivifica-
dor. Bois mi unico pensamiento ahora; vuestro

nombre, Marfa, vaestro nombre sera el dltimo que
pronuncie en el momento de morir,

Juax DE AusTRia”

Varias veces interrumpio Marfa la lectura de la
triste y sentida carta, y varias veces amargas la-
grimas se deslizaron por sus mejillas, como las go-
tas de rocio por el caliz de una azucenz en las al-
boradas de Abril. Gonzalo miraba fijamente a la
hija de maesse Cornelio Estraten, y aquellas laori-
mas fugitivas, le aseguraban el feliz éesito de su
delicada mision.

—;Cuando recibisteis esta carta? pregunto Ma-

Ifa, con voz trémula, ¥ enjugandose el dulce lian- :

10, que sus mejillas inundaba.

—Ha estado en mi poder cuatro meses, Tepuso
tristemente el paje.

—Cudnte he sufrido por orguilo! :¥ no habeis
recibido nuevas del principe? pregunté Marfa con
ansiedad, y dendo curso a nuevas lagrimas.

—Ninguna, sefiora. Desde que salf de Namur
ne he recibido carta suya.

;Como quedo el ilustre principe a yuestra par-
tida?

—Triste, muy triste: mas triste que vos, hermo-
sa dama.

—:Muy triste? pregunté Marfa, aflijida y gozo-
sa a la vez.

—Se ettregaba con pena al despacho de los ne-
gacios; huia de la sociedad de sus amicoes, y snspi-
raba amargamente en la soledad.

—:Suspiraba? repitié ladama con el egoismo del
dolor.

—Suspiraba; como la madre que esia ausente

del hijo amado, como la tértola lejos de su esposo;

y en algunos momentos rujia, como la leona sepa-

rada de sus cachorros, como la tigre perseguida.
—;Cuando os entrego esta carta....? i
Marfa.

—Muchas veces me habia llamado 4 su aposen-
to v despedido con los mas especiosos pretestos,
hasta que yo mismo adiving la eausa de tan fre-

cuentes conferencias, repuso el mtrépido paje.

—: ¥ por qué vacilaba el principe? volvié 4 pre-

guntarle Maria:

—Porque temia esponer mi vida, replico Gon-

zalo con frialdad.
—;Cedio al fin & vuestros ruegos?
vaestros ruegos?

£ — == —— = =

—:Por qué no me habeis entregado antes esta
carta?

—Mucho deseaba hacerlo, sefiora; pero mis es-
fuerzos fueron indtiles, y sin una casualidad, ver-
daderamente estraordinaria, no lo hubiera logerado
alin, respondio el valiente Gonzalo.

—:De que casualidad hablais? pregunt6 la her-
mosa Marfa.

—0De mi encuentro con maesse Genaro, el as-
trologo.

¢Creeis en su ciencia tan ponderada y tan te-
mida en todo el Brabante?

—Creo en su poder, y no me pesa de haber
creido.

—:Qué motivo teneis, (Gonzale, para creerlotan

aiiadio | fyera la de D. Juan de Austria >’

| poderpso?
| —Sus palabras, repuso el paje, recordando las
E del alquimista.
| —:0s ha dicho alzunas notables? pregunté Ma-
| rfa con ansiedad.
{  —Unas; que conservaré.en la memoria durante
{ mi vida.
—:Queréis confiarmelas? insistié la dama eon
' calor.

—:Me responderéis a una pregunta? la pregun-

to el paje 4 su vez.

—Hacédmela, repuso Maria, no disimulando su
| inguietud.
| —<Amais al principe? atiadio el paje, con encan-
| tadora sencillez.
| —Lo he amado al menos, repuso lajoven radian-
| do sus anchas pupilas.
i —No es bastante para mi intento, replicé Gon-
| zalo con frialdad.
| —iEneste momento le amo! esclamé Ia hija del
| armero.
| —Pues oid. El dia que el jéven archidugue en-
| tro en Bruselas, la casualidad me reunio con maes=
[se Genaro; y despues de alcunos incidentes, que
{ me le hicieron conocer, le dije: ““Dicen que sois

capaz de dar la muerte en un segundo.” *‘El po-

{ der de los reyes, joven, es pada comparado al mio,
| me coniesto: y una frente, que haya cenido loslau-
| reles de cien victorias, caera herida, como al golpe
| del rayo, al golpe de mi veluntad.” *‘:Aunque esa
| frente fuera muy ilustre?”’ le pregunté. ‘“Aunque
te:Osariais he-
[ rirla2?  El quimico me contesié <on una senrisa
| desdetiosa.
| —¢Y esasonrisa. ...’ preguniG. Marfa fuera de
| 8.

{ —DMe records el turbante de huevos moles, pre-
{ sentade al principe ep Santa Gudula, que arrojo al
| suelo el duque de Ariscot € instantineamente dio
i la muerte al perro de maesse Estraten.

{ —Maria se estremecio al oir las reflecsiones de

;Cedi6 4 | Gonzalo, gnardé silencio, medits, y se convencié

| de.que las palabras de maesse (Genaro podian ser

primera eampanada de las doce, entré el paje en | inunda la playa; pero tambien como la ola se rom-
casa de maesse Estraten, y eome estaba decretado | pi6- contra los escollos, deshaciéndose en blaneas
que sufriera todas las contrariedades posibles; Ia | espumas. Quedaba vacio el eorazon que habia lle-
primera persona que enconir6 fué el imponente | nado: corazon inmenso, que para llenarse de nue-
padre de Marfa. iste encuentro desalentd al j6- [ vo necesité un amor inmenso tambien: vuestro

—Cedid, sefiora, al inmenso amor que os pro- | muy bien una amenaza pronta A realizarse quizas.

fesa.

| Esta idea agito sus mervios, y violentamente tem-

Un vivo carmin tifié al momento las mejillas de | blaba.

Marfa, guardé un instante de silencio y pregunto |

despues:

—;Temblais, sefiora’ dijo el paje, observando su
| convalsion. -




—Vos temblariais tambien si supierais. . .. mur-
muro Maria.

—¢Que? pregunto el paje, levantindose de su
sitial.

—Que maesse Genaro puso el veneno en el tur-
bante de huevos moles, respondié la dama con voz
sorda y entrecortada,

—¢listais segura’ insistié Gonzalo, arrojando lla-
mas por los ojos.

—A no dudarlo.
visto, caballero.

Gonzalo medité un segundo, y
Marfa. . i

—¢A ddnde vais? pregunts la hija del armero.

—A esconder mi pufial, sefiora, en las entrafias
de ese monstruo, repuso el paje, dejando leer en
su mirada una firme resolucion.

—Deteneos, joven, deteneos. Los venenos de
maesse (Genaro no se acabaran con su vida, y quien
sabe....

Interrumpio Marfa su discurso, se acercé & un
pequeiio escritorio, incrustrado de carey y bronce,
y eseribio:

Como si yo misma lo hubiera

se despidio de

-
“Principe: he recibido vuestra carta; velo por | =
1

VOS, NOS VErémos, y os amo.
MARFA.?

Cerré el billete y lo entrego al paje, diciéndole:

———x=

nos introducirnos en el laboratorio quimico de maeg:
se Genaro, eldia 19 de Enero de 1578, y escuchar
la conversacion del sabio astrélogo-con aquel nifig
misterioso, que tanto habia llamado Ja atencion de
los diputados del Brabante, de la muchedumbre de
Amberes, y de las damas de Bruselas.

Vestido con sama elegancia estaba el intrépidg
Enrique. sentado en un ancho sillon, apoyado ¢
codo en la mesa y sobre Ia mano la mejilla; en tan.
to que maesse Genaro, de pié y apoyado contra ug
hornillo, le miraba con mquietud; teniendo que has
cer un grande esfuerzo al decirle en tono de bro.
ma, y procurando fruneir los labios, para remedar
una sonrisa:

—Hemos pasado quince minutos sin pronuneciar
una palabra, y 4 seguir asi, nos cansard tan Iigu-
bre y profundo silencio.

—:No leecis en los astros?
estudiada indiferencia.

—ST leo, repuso el sabio astrologo alarmandole
por vez primera uuna pregunta que tantas otras le
habian hecho.

—Pues yo leo en los hombres, repuso Enrique
ando & su voz una inflecsion particular.

—<Lecis en los hombres? murmuré el quimico
alarmado.

—>S1, maesse Genaro, y ahora mismo leo en

pregunto Enrique con

| Yuestros ojos el pensamiento que os domina. Este

—Conozeo vuestro amor al principe, y no nece- | 460 es mucho mas raro que el de interpretar las es-

sito recomendaros que debe recibir esta carta lo |

mas pronto y posible.

—Sefiora, montaré & eaballo inmediatamente, y | do suffir el yugodela

no descansaré un segundo hasta entregarsela, re-
puso Gonzalo.
—Decid al principe e6mo me habeis hallado.

pero siempre reina de las flores.
que esto le diga?

—SI; le diréis tambien que he derramado mu-
chas lagrimas por una sola., . ..

¢0s parece bien

Maria no pudo proseguir; tendié su blanca mano |
al paje; éste la bes6 con respeto, y salio al mo- |

mento de la estancia {lieno de dudas y temores, pe-
ro al mismo tiempo satisfecho de haber cumnplido |
SU mision.

Gonzalo habia empefiado su palabra de entregar
la carta de Maria en el menos tiempo posible, ¥
Gonzalo cumplia sus palabras con la lealtad de un |
espafiol. Ocho horas despues de esta entrevista, |
Jstampaba el principe sus labios en aquella firma, !
trazada por la mano de una mujer hermosa, discre- |
ta y constante a la vez. |

|
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CAPITULO XVIIL !

LOS DOS ASTROLOGOS. ‘
NADA hemos sabido de Enrique desde su entre- |
vista con el paje; y en verdad que el Aventurern es |
persona de mucha cuenta para perderla asi de vis- |
ta; justo sera, pues, seguir sus pasos, 6 por lo me-

|
—Diré 4 S. A. que he visto una rosa marchita,

|

trellas.
Maesse Genaro se esiremecio; pero no querien-
poderosa mirada de Enrique,

| Fepuso con su sarcastica sonrisa y tono burlon, que

ahora ocultaban su grande ¥ manifiesta inquietud:

—¢Estais dotado, segun parece, de la facultad de
segunda vista, facultad cien veces mas rara que la
de consultar los astros?

—¢Y por qué no? Cada uno tiene cualidades que
le son propias, y que lo distinguen de otros séres.
Anuncian las viajeras golondrinas el cambio de lus
estaciones; los camellos la proesimidad del huracan:
profetas tuyo la ley antigua, santos ha tenido el
Hvangelio: sibilas y oraculos tuvo Grecia, augures
Roma: astrélogos tiene nuestro siglo: ;por qué no
ha de tener tambien adivinos?

El Aventurero se esplieaba con imponente grave-
dad, y maesse Genaro hacia esfuerzos para presen-
tarse tranquilo, sin completamente lograrlo.

—:Dudais de mi ciencia’ pregunté Enrique.

—DMotivos tengo para ello, repuso friamente el
astrélogo.

—Pero no dudaréis cuando os diga que estais
pensando en las palabras que pronuncié al bajar la
escalera el dia de nuestra primera enirevista, afa-
dié Enrique fijando sus radiantes ojos enlos impa-
sibles del sabio.

Maesse Genaro fruncié las cejas, se mordié sus
delgados labios; pero contesté en su tono de indi-
ferencia, despues de arreglar dos 6 tres veces sus
raros y. blancoes cabellos.

—Vauesiras palabras de aquel dia me dieron mu-
cho.en qué pensar, y confesaré francamente que mas
de una vez pienso en ellas.

DON JUAN DE AUSTRIA,
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—Fueron pocas y muy sencillas, observé Enri-
que sonriyendo. ;

—No tal: fueren muchas y graves, repuso viva-
mente el astrologo.

—:Queréis repetirlas? insistio- Enrique con apa-
rente sencillez.

—Mejor es callarlas, ya que los dos las recorda-
mos.

—Como querais.  Eran alzunos pormenores re-
lativos al turbante de huevos moles que dispusis-
teis para el principe Don Juan de Austria.

—iCallad, joven! esclamé el anciano levantdndo-
dose de su sillon.

—Nada temais, maesse Genaro: Don Juan de
Austria no esta en Bruselas, y los Estados genera- |
les o han declarado ya rebelde. .

—Don Juan de Austria se encuenira al frente de |
un ejército, y podria suceder. ...dijo el qufmico |
interrumpiendose de pronto. 3 . !

—Proseguid, si a bien lo teneis, sabio astrélogo i
de la torre. {

—Podria suceder que triunfara el principe Don |
Juan de Austria. : |

—:Sois su amigo, maesse Genaro? pregunis En- |
rique con simulado candor. _ i

—:Su amigo yor repuso el sabio preguntando, |
porque temia comprometerse con una respuesta mas
franca. :

—Quizas su complice, afiadio Enrique ecmo sos- |
pechando del astrologo. : |

—:La acusacion que me kabeis hiecho no prueba |
bien todo mi encono contra el principe Don Juan |
de Auwsfria? repuso al fin maesse Gen:trq, conyern- |
cido de que el Aventurero se presentaba franco ene- |
migo de Don Juan. |

: : - |
—La acusacion que os hice prueba, & no dudar- |

lo, que el senor de Santaldegonde os pago bien
&
aquel veneno, observé Enrique secamente.

{
i
sSabeis?. ... murtmuro el sabio astréloge du- l

dando de nuevo. Y

—Sé que os escribio Felipe de Marnis unas cuan-
tas Hineas; que la casualidad trajo a Guillermo Ma-
{ren conduciendo en una pequena bandeja el tur-

bante; que despues de salir Guillermo os sorpren- |

di6 el dugue de Ariscot, y compro el secreto de
Felipe. Todo esto sé; pero entances prepardsteis,
por una cantidad de oro, el veneno que debia dar
la muerte al gobernador general, ahora prepararfais
por ofra, y quizas habréis preparado ya uno que
acabe con la vida del archiduque, del principe de
Orange y de cuantos buenos servidores cuenta la

santa causa del pais, dijo el joven con terrible se- |

veridad.

—0Os juro. . ..replico el astrologo aterrado, aun- |

que inocente de tal erimen. .

—Vuestros juramentos son intitiles, maesse Ge-
naro, interrumpid Enrique: se dice, y 4 mi ver con
razon, (ue sois muy poco ]‘e]!{,‘[l'\SO, v por lo tanto
que os burlais de la fé de los juramentos. Por ofra
parte, doy poco credito 4 las palabras cuando las
acciones las desmienten. : :

—: ¥ mis acciones?.. ..preguntd el quimico con-
fuso.

—Vuestras acciones dan muchisimo que sospe-

char. ;Con quién hablabais el dia que entrd en es-

ta ciudad el gobernador archiduque?

—Con un joven desconocido @ quien no habia
visto jamas.

—:A quien recibisteis ocho dias despues en esta
torre:

—Al mismo joven, que vine & verme para asun-
tos particulares. ; :

—:¥ ese jovencito, maesse (Genaro, ese joven-
citors e

—~Qued6 tan desconoeido para mi, conio vos pa-
ra todo el mundo. :

—Se llama el joven, maesse Genaro, Gonzalo
Fernandez de Cérdova, y es paje de Don Juan de
Austria. Esto lo sabeis como yo.

—Osijuro....murmuro el alquimisia, retroce-
diendo como si hubiera pisado un aspid, en tanto
que Enrique gozaba con la sorpresa del astrélogo,

—V¥a os he dicho, maesse Genaro, que de nada
sirven vuestros repetidos juramentos. Habeis teni-
do dos cenferencias con el emisario. de Pon Juan:

[ hoy mismo seréis delatado como traidor al archidu-

que, ¥ yo me encargo de sostener la acusacien pii-
blicamente, dijo Enrique eon voz de trueno.

El Aventurero se levant6: maesse Genaro cong-
¢i6 al momento tedo el datio que podia causarle una
aeusacion sostenida por el joven, ¥ cerrandole el
paso dijo; Ny

—0Os jure, aunque no presteis fé & mIs juramen-
tos, que no he econocido a ese Gonzalo, emisario do
Don Juan de Austria.

—0Os juro & mi vez, maesse Genaro, que voy
presentar mi denuncia, v podeis prestar fé a miju-
ramento. ’ ;

—Vuestra denuncia comprometerd los intereses
| de los Eistados generales, repuso el asirdlogo con
aparente tranquilidad. ;

—2Y por qué mi denuncia comprometera, maes-
se Genaro, tan respetables intere.ﬁes.’ pregunto El:-
| rique como-pudiera hacerlo un juez a uh criminal
{ arrodillado. EFaasn

—Porque acusandome, caballere, me obligaréis 3
defenderme. S = .

— Y en vuestra defensa diréis?. . .. afiadié Enri-
que con vehemencia.

—Un secreto que sabemos dos solamente. Un se-
creto.... el

—Que habréis vendido ya, tal vez al emisario
del austriaco. ;

—No lo he vendido; repuso el astrélogo proeu-
rando ocultar_la emocion que lehabia causado Ia
| amenaza. 3

—Poseer un secreto, maesse Genaro, no es una
escusa. ; :

—S¥ lo es, cuando manifiesta que he prestado un
muy importante servicio a los Fstados generales, al
principe de Orange y 2l pais: )

—;Caliando habeis prestado ese imporiante sei-
vielo? .

—Haciendo, repuso el astrélogo cen alguna mas
i energfa. A
{ :Qué habeis hecho? pregunto Enrique dudan-
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do de la ecsactitud de las palabras del astroloso,
o

tal vez queriendo alecanzar una confesion 1mas es-

plicita.

—Preguntadlo 4 Felipe de Marnis,
pondera por mi.

—Paco crédito dais 4 mi ciencia,
cambiando de fono enteramentc.

—Volveis con la adivinacion, repus strologo. | g ( i ici ;
nacion, repuso el astrologo. | — Vos solo tendréis Ta medicina que pueda curay

—Vuelvo a4 adivinar, maesse Gendro, y con ph
Mosa precision.

= Ar e = T o '
—: ¥ dum_h, como resuliado. de esa adivinacion

pasmosa....r

—Que habeis dado & Felipe de Maruis un sut
veneno.

—i50is el diablo, esclams el quiinico aterrado.

—Quizas si, replico el bello joven dando na

rouca carcajada.

|
—¢Entonces sabreéis. .. 2 tartamudes maesse Ge- |

naro.

—Que vuestras conferencias econ
desconocido, como vo,
linas enirevistas :m'ml‘osu\'.
tendiais preguntarme, vanidoso astrologo?

—Igs verdad. :
con ian ierribles amenazas? ]
despues de haber
la cruz,

diablo.

—Porque dudasteis de mi ciencia, repuso Enri-

fjie eon frialdad.

—La reconozeo, dijo el quimico que no sabia co-

Ino esplicarse la sezunda vis
fuera C:)I]fl.tlll‘fiéi}{i{.ll() ¢on el enemigo del hombre.

—< Eistais seguro de que obrara vuestro veneno?

—Muy seguro; dara una muerte tan sevura, co
mo si fuera dirijida por la misma mano de Dijos:

. ——Pero se ofrecerin dificultades para usarlo, di-
Jjo Enrigne despues de haberse estremecido.
_ —No hay duda; mas es preciso convenir
tiene facil aplic
con ningun ofro que ofrezca tan grandes ventajas.

dSI? presunts el jéven pudiendo dlsimular‘ape-
nas su inguietud.

—=Si fuera de aquellos queé se administran en los
manjares & en los' liquidos, la dificultad subiria de
punto; pero siendo bastante perfumar con él un
lienzo que togue las carnes de D. Juan, llevanos
adelantado mucho. :No os parece asi?

El‘ Aventurero sintid un horroroso esealofrio, co-
o si ya estuviera siendo victima del fatal tésivos
pero dominando su emocion, pregunté con erande
interes:

—<¢Con qué sintomas se manifiesta el envenen:
miento’

—Con uno,
astrologo.

—:Cusl es; insistio |
Sasosieco.

sintoma seauro ¢ invariable, dijo el |

dnrique con angusiia y de- |
] ~ 3 ‘
—Una fiebre lenta ¥ progresiva, poco dolorosa y |
pertinaz. :
—:Y no alcanza la ciencia médica a cortar los |
lentos progresos de ese tosigo devorador: No ;1l~f
canza la ciencia? Respondedme. !

y ¢l os res- |

dijo Enrique |

¢¥ por qué me habeis alarmado | de
regunto. el quimico |
I hecho con disimulo Ia serial de |
tan creido estaba de su procsimidad al i Quizas si.. Puede ser que tenga que habla-

Me habeis encantado, lo confieso, y no olyi-
Vendré & veros, maesse Ge-

sta de Enrique, como no | de

! > en que |
acion y que es imposible sustitairlo |

| radas 4

, | BET

= —
0
[ Serd apresurar mas la muerte,
{ doliente; y contribuirdn 4 mi obra.

| nenado?
{'te el astrélogo.

i la dolencia.

. | quimico con horrible solemnidad.
il | Femblaron las rodill

| alegre semblante:
|  —Estoy sat
[ lealtad,

—Hs verdad.  Os de;
{  —:Tan pronto me dejais,
{ tan sabrosa platica?

|
gran importancia.
—:Volveréis 4 verme?
pronto.

ros.
{ daré vuestra visiia,
’ naro.

—:Muy pronto?
todo temor.
—Pedid a Dios
{ cho en visitaros.

1 —No os entiendo, repuso el quimice un tanto
| alarmado.

_—Es, maesse Genaro, un secreto que no os con-
viene penetrar.

Enrique salié de la torre, y se dirijio inmediata-
mente al palacio del principe de Orange; en él pre-
gunté con afan por el sefior de San%:tldeguude, ¥y
le respondieron que el dia anterior habia salido pa-
ra Gemblours. Esta noticia produjo en el jéven
'una dolorosa impresion; salié del palacio inmedia-
tamente, y dos horas despues, acompaiiado de un
escudero, cabalgaba en la direccion de (Gemblours.

Maesse Genaro volvio 4 su laboratorio quimico,
encendio su hornillo, mezelé en crisoles de varios
tamanos alsunas materias metalicas, y mientras la
nieve L:.;liil ¥ rebramaba. el huraean, ;;z'ocurai)a re-
{ducir a oro sustancias por los alquimistas conside-
iroposito, no contento con los tesoros que

1~ | guardaba su fuerte eseritorio de nogal.

A pesar de su ocnpacion, se acordaba algunos
mentos del Aventurero y sus palabras, y sospe-
chando cada vez mas que habia tenido una confe-
rencia con Lucifer 6 alzuno.de su casta, dijo tiran-
do & un lado el fuelle: .

~—¥a que el diablo me ha hecho el alto honor

](Ec visitarme, podia haberme ensenado el medio de

formar-oro facilmente, pues él lo sabri de sesuro.

— s e

—No aleanza, y lo tinico que haran los doctoreg
Creeran aliviar a|

¢Cémo aceleran los médicos la muerte del enve-

—Haciendo sangrias al enfermo, repuso friamen-

—FEsia en mi mano lanzar el rayo; pero no mie
es dado impedir despues sus efectos, dijo el sabiy

as de Enrique, se apoys en
{12 mesa; pero reanimandose de improviso, dijo con

isfecho, maesse Genaro, de yuestra

| —No teniais el menor motiyo para dudar de ella.

| o con bastante pena; perg
- =ik - $ - 2

a a:q:_u] Jovenise ya haciendo algo tarde.

han tenido por vnico objeto E

id caballero, despues de
¢Era esto o que pre-

—Tengo que hacer, discreto astrologo, asunios

Aseguradme que serd

pregunts el astrélogo libre ya

3 8ia Dios rogais, que tarde mus

DON JUAN

DE AUSTRIA.
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CAPITULO XVIII.

LA BATALLA DE GEMBLOURS.

EL ejéreito de los Estados, decidido & retroceder
hasta Gemblours, pasé la noche en el pago de San
Martin, a cinco millas del austriaco, que acampado
estaba, como hemos dicho, en el pueblecito de la
Marka, & corta distancia de Namur. :

Goigni y demas cabos temian un encueniro con
D. Juan de Austria; cuyo valor les imponia, y cu-
ya pericia militar no podian nunca desconocer. En
esta disposicion de animo, puco belicosa en verdad
para jefes acreditados en el ejercicio de las armas,
mandaron poner fuego a sus reales, una hora antes
de amanecer, y emprendieron suretirada en el me-
jor orden, para evitar toda sorpresa ¢ algun braseo
ataque del enemigo, que no seria esirano les pica-
se la retaguardia. . D .

Rompian la marcha Guillermo dfe Hesse y Ma-
nuel Montigni, con sus Lercios; cifiéndolos por am-
hos flancos Villers y Fesnoy con sendas bandas de
dragones. El intrépido Maximiliano Hernini; ¢on-
de de Bossu, que acababa de empafiar su fama apar-
tandose del monarca a quien habia seryido hasta
entonces con gloria y prez, y Federico Peronoto,
senor de Campigni, conducian el cuerpo de batalla,
compuesto de dos gruesos tercios de alemanes y
walones, tres regimientos de franceses, y trece mas
de ingleses y escoceses, que (_}Jul“E:l‘!nﬂ, principe
de Orange, habia reunido al ejército de los Fsta-
dos. La retaguardia, compuesta casi enleramente
de caballeria, regian los condes Fcli!)e de Egmont,
hijo de Lamoraldi, decapitado de orden del gran
duque de Alba, y Lumey de la Marka; franquean-
dolos por ambos lados, con escojidas bandes de ca-
ballos, el perjuro marqués del Abre, y el no menos
perjuro Goigni; maestre de campo general y super-
intendente del ejército, como en otro lugar diji-
mos. A corta distancia de los escuadrones de van-
guardia, iban buen numero de gastadores, y entre
Ia batalla y retaguardia cerraban todus los equipajes
v algunas piezas de campana. Detrds de la caba-
lleria venian, como a la desbandada, numerosa tro-
pa de herreruelos y otros soldados escojidos, que
debian entretener al ejercito de D. Juan con suti-
les escaramuzas, si se adelantaba demasiado. :

A las tres de la madrugada se vistio el principe
). Juan su brunida armadura de acero, salpicada
de sangre mora, en las Alpujarras; en I,ep:Entf) ¥
en las africanas arenas; calze la espuela; cifio la
espada; sobre su cuello echo el toison; la b}}n(la ro-
ja sobre su pecho; su lanza di al joyen Gonzalo,
y fué en busea del principe de Parma, 4 quien en-
contré tambien armandose de limpio y bien fem-
plado acero. S : :

" —;Me esperabais? dijo Alejandro, rubtznzado de
que ofro estuyiera armado antes que _e], porque
holgaba mucho de hallarse en lid y fatiga el pri-
mero. 4 :

—No, Alejaudro, repuso el austriaco, tendiendo
la mano & su sobrino; somos los primeros en el man-
do y los primeros en la diligencia: cumplimos eon

nuestro deber, v nadie tendra que tacharnos de co-
| bardes ni perezosos. :
—Tendrénios hoy que pelear? pregunto Ale-
jandro Farnesio.

—*Hlan resuelto, como ya sabeis, guarecerse en
las murallas de Gemblours, procurarémos ne dar-
les tiempo, y Dios dispondra lo mejor.

—;51 nos esperan? jvive Dios! que tendrémos la
de San Quintin.

—Si nos esperan, los vencerémos, Alejandro.

Se acab6 de armar el parmesano, y los dos prin-
cipes se dirijieron a la camarade D. Juan. Todos
los eabos'de la hueste fueron llegando, con poco no-
table intermedio, y 4 las cuatro de la madruogada
estaban todos a caballo, y la hueste en arreglada
formacion.  D. Juan Ia recorrié al golpe y dispuso
al punto su marcha.

Dio orden & Fernando de Acosia y Antonio de
Olivera, para que con dos mil infantes y doscientos
caballos batieran toda la eampaiia, caminos y sel-
vas & ellos vecinas, emboscandese en la que cre-
yeran mas & proposito, teniendo cuidado de hacer-
lo antes que despuntara el dia. Cuatro mil infan-
tes, cuatrocientos caballos y aleunas piezas de cam-
pafia, & cargode Carlos Mansfeld, dejé sobre las
marrenes del Mossa para gue sirvieran de reserva
| en caso de alzun descalabro, y los doce mil hom-
| bres restantes movieron en el érden sizuiente.

En la vanguardia, franqueada por algun_os (‘..'!L-n-
Hos ligeros, 1ban los arcabuceros, armados a la lige-
ra; tras.estos, y no muy distantes, las lanzas; para
la delensa de entrambos, marchaban en columna
cerrada buen miimeéro de armados de cota, gente
acmerrida y de valor. Cada cabo marchaba a la
cabeza de su tropa, 6 con la bandera algo delante,
v rodeados de pequenas tropas de caballos, coman-
| dandolos Octavio Gonzaga, maestre de campo ge-
neral. Seguiase el cuerpo de batalla, compuesto
de dos escuadrones de arcabuceros de 4 pic € igual
nimero de piquercs, espafioles todos, 6 alemanes;
marchando delante, al mismo paso, sus maestres
de campo respectivos. Cerraba un fercio de wa-
lones formado en columna, & guienes servian de
defensa los carros y bagajes, franqueados por arca-
buceros de 4 caballo borgofiones. De la batalla
cmdaban el austriaco y el principe de Parma; los
que marchaban 4 su frente, rodeades de brillante
cuardia, entre la cual sobresalia ¢l morado pendon
de Castilla. En él habia mandado bordar el aus-
{riaco, con letras de oro y al pie de ellabaro triun-
fal, estas palabras. ““Con esia .wfeal venct 4 los
lurcos, con esta venceré & los herejes.”’ LLa retaguar-
dia conducia Ernesto Mansfeld, gencral de la caba-
Herfa, y los soldados se felicﬁ.ia‘l’wn comio si fueran
& un festin, ¢ 4 justar con finjidas lanzas ante un
tribunal de hermosuras. .

51 palido rostro del austriace recobraba su yaro-
nil belleza; sus ardientes ojos destellaban eomo dos
sranates, y su frente se alzaba altiva bajo la bri-
Hante cimera.  Piafaba su hermoso corcel, bafian-
do el freno en fibia espuIma, y respondia con fieros
relinchos a los sonidos del elarin.  Los soldados,
que habian servido con el principe en olras guer-




